Polski

Instrukcja um ytkowania — Losowy Brelok (Mystery Box)

1. Produkt przeznaczony do umytku dekoracyjnego lub jako zawieszka.

2. Nieodpowiednie dla dzieci ponimej 3. roku mycia — zawiera drobne elementy.
3. Przechowywam w miejscu suchym, z dala od ognia i wysokich temperatur.
4. Czymcim mimkkm, suchm szmatkm — unikam kontaktu z wodm .

5. Produkt wybierany losowo — brak mom liwom ci wyboru konkretnego wzoru.

6. W przypadku uszkodzenia — nie umywam, zutylizowam zgodnie z lokalnymi przepisami.



mesky

Navod k pouziti — Nahodny Pm ivm sek (Mystery Box)

1. Vyrobek je urmen pro dekorativni pouZziti nebo jako pmivm sek.

2. Nevhodné pro dmti do 3 let — obsahuje malé m asti.

3. Uchovavejte na suchém mistm, mimo dosah ohnm a vysokych teplot.
4. mistmte mmkkym, suchym hadmikem — vyhnmte se kontaktu s vodou.
5. Produkt je vybiran nahodnm — neni mozné zvolit konkrétni design.

6. V pmipadm poskozeni — nepouZzivat, likvidujte dle mistnich pmedpism.



Slovensky

Navod na pouzitie — Nahodny Privesok (Mystery Box)

1. Vyrobok je urmeny na dekorativne Umely alebo ako privesok.

2. Nevhodné pre deti do 3 rokov — obsahuje malé m asti.

3. Skladujte na suchom mieste, mimo dosahu ohma a vysokych teplét.
4. mistite mékkou, suchou handrim kou — vyhnite sa kontaktu s vodou.
5. Produkt je ndhodne vybrany — nie je mozné vybram konkrétny dizajn.

6. V pripade posSkodenia — nepouzivam, zlikvidujte podm a miestnych predpisov.



Magyar

Hasznalati itmutatd — Véletlenszerm Kulcstartd (Mystery Box)

1. A termék diszitm vagy kulcstartoként hasznalhato.

2. 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas — apro alkatrészeket tartalmaz.
3. Széaraz, tmztm| és magas hm mérséklettm | védett helyen tarolandoé.

4. Puha, szaraz ruhaval tisztitsa — kerulje a vizzel val6 érintkezést.

5. A termék véletlenszerm — nem valaszthato ki konkrét minta.

6. Sérulés esetén ne hasznalja, helyi elmirasok szerint dobja Ki.



